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INTRODUZIONE

1. L'Agenzia europea dell'ambiente (di seguito I"Agenzia"), con sede a
Copenhagen, & stata istituita dal regolamento (CEE) n. 1210/90 del Consiglio,
del 7 maggio 1990". Essa ha il compito di attuare una rete di osservazione che
fornisca alla Commissione, al Parlamento, agli Stati membri e, piil in generale,
al pubblico, informazioni affidabili sullo stato dell'ambiente. Tali informazioni
devono, in particolare, permettere all'Unione e agli Stati membri di adottare

misure per la protezione dell'ambiente e di valutarne I'efficacia®.

2. II'bilancio 2008 dell’Agenzia @ ammontato a 37,1 milioni di euro, contro i
35,1 milioni dell'esercizio precedente. Alla fine dell’esercizio, il numero degli
effettivi dell'’Agenzia era di 123 unita, contro le 116 dell'esercizio precedente.

DICHARAZIONE DI AFFIDABILITA

3. Invirth dell'articolo 248 del Trattato, la Corte ha esaminato i conti annuali®
dell’Agenzia, che includono “gli stati finanziari** e le “relazioni sull’esecuzione
del bilancio™ per I'esercizio chiuso al 31 dicembre 2008, nonche la legittimita e
regolarita delle operazioni su cui sono basati tali conti.

' GUL 120 del 11.5.1990.

> La tabella espone in maniera sintetica le competenze e |e attivita dell'Agenzia, a
titolo informativo.

®  Questi conti sono accompagnati da una relazione sulla gestione finanziaria e di
bilancio dell'esercizio che fornisce, inter alia, il tasso di esecuzione degli
stanziamenti, nonché un riepilogo degli storni di stanziamenti tra le varie voci di
bilancio.

* Gl stati finanziari comprendono il bilancio finanziario e il conto del risultato
economico, la tabella dei flussi di cassa, la situazione di variazione del patrimonio
netto e I'allegato agli stati finanziari, che include una descrizione delle procedure
contabili significative nonché altre informazioni esplicative.

Le relazioni sull'esecuzione del bilancio comprendono il conto di risultato
dell'esecuzione di bilancio e il relativo allegato.
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4. La presente dichiarazione di affidabilita & destinata al Parlamento europeo
e al Consiglio conformemente all'articolo 185, paragrafo 2, del regolamento
(CE, Euratom) n. 1605/2002 del Consiglio®.

La responsabilita del direttore

9. In qualita di ordinatore, il direttore da esecuzione alle entrate e alle spese
iscritte in bilancio conformemente al regolamento finanziario dell’Agenzia, sotto
la propria responsabilita e nei limiti degli stanziamenti autorizzati’. Il direttore
ha il compito di porre in essere® |a struttura organizzativa, nonché i sistemi e le
procedure di gestione e controllo interni necessari per la compilazione di conti
definitivi® privi di inesattezze rilevanti risultanti da frode o errore, nonché di
garantire la legittimita e regolarita delle operazioni su cui sono basati i conti.

La responsabilita della Corte

6. La Corte ha il compito di fornire, sulla base del proprio audit, una
dichiarazione relativa all'affidabilita dei conti annuali del’Agenzia e alla
legittimita e regolarita delle operazioni sottostanti.

7. La Corte ha espletato 'audit conformemente ai principi internazionali di
audit e ai codici deontologici IFAC e ISSAI'. In base a tali principi, la Corte &

¢ GU L 248 del 16.9.2002, pag. 1.

T Articolo 33 del regolamento (CE, Euratom) n. 2343/2002 della Commissione del
23 dicembre 2002 (GU L 357 del 31.12.2002, pag. 80).

®  Articolo 38 del regolamento (CE, Euratom) n. 2343/2002 della Commissione del
23 dicembre 2002 (GU L 357 del 31.12.2002, pag. 80).

®  Le norme relative alla presentazione dei rendiconti e alla tenuta della contabilita
da parte delle agenzie sono stabilite dal capo 1 del titolo VII del regolamento (CE,
Euratom) n. 2343/2002 della Commissione del 23 dicembre 2002 (GU L 357
del 31.12.2002, pag. 87), modificato da ultimo dal regolamento (CE, Euratom)
n. 652/2008 della Commissione del 9 luglio 2008 (GU L 181, del 10.7.2008,
pag. 23) e sono state riportate testualmente nel regolamento finanziario
dell’Agenzia.

' Federazione internazionale dei revisori contabili (International Federation of
Accountants - IFAC) e Principi internazionali delle Istituzioni superiori di controlio
(International Standards of Supreme Audit Institutions - ISSAI).
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tenuta ad applicare principi etici ed a programmare e svolgere i propri audit in
modo da ottenere una garanzia ragionevole dellassenza di inesattezze
rilevanti nei conti, nonché della legittimita e regolarita delle operazioni

sottostanti.

8. L’audit della Corte comprende I'esecuzione di procedure volte ad ottenere
elementi probatori relativi agli importi e alle informazioni riportate nei conti,
nonché alla legittimita e alla regolarita delle operazioni sottostanti. Le
procedure scelte dipendono dal giudizio professionale degli auditor, che include
la valutazione del rischio di inesattezze rilevanti nei conti o di operazioni
illegittime o irregolari, siano esse dovute a frode o a errore. Nello svolgere tali
valutazioni di rischio, vengono esaminati i controlli interni applicati dall'entita
alla compilazione e presentazione dei conti, allo scopo di definire procedure di
audit adeguate alle circostanze. L'audit della Corte include altresi una
valutazione dell'adeguatezza delle politiche contabili adottate e della
ragionevolezza delle stime contabili elaborate dai responsabili, nonché la

valutazione della presentazione complessiva dei conti.

9. La Corte ritiene che gli elementi probatori ottenuti forniscano una base
sufficiente e adeguata per I'espressione dei giudizi esposti qui di seguito.

Giudizio sull’affidabilita dei conti

10. A giudizio della Corte, i conti annuali dell’Agenzia'! presentano fedelmente,
sotto tutti gli aspetti rilevanti, la posizione finanziaria della stessa al

31 dicembre 2008, nonché i risultati delle sue operazioni e i flussi di cassa per
I'esercizio chiuso in tale data, conformemente alle disposizioni del regolamento

finanziario.

" | conti annuali definitivi, compilati il 18 maggio 2009, sono pervenuti alla Corte il
29 giugno 2009. | conti annuali definitivi, consolidati con quelli della Commissione,
sono pubblicati nella Gazzetta ufficiale dell’'Unione europea entro il 15 novembre
dell'anno successivo. Tali conti sono pubblicati nei seguenti siti Internet:
http://eca.europa.eu o http://www.eea.europa.eu/about-
us/documents/administrativedocuments/eea-accounts-for-the-year-2008/.
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Giudizio sulla legittimita e regolarita delle operazioni sottostanti

11. A giudizio della Corte, le operazioni su cui sono basati i conti annuali
dell’Agenzia per P'esercizio chiuso al 31 dicembre 2008 sono, sotto tutti gli
aspetti rilevanti, legittime e regolari.

12. | commenti che seguono non mettono in discussione i giudizi della Corte.

COMMENTI SULLA GESTIONE FINANZIARIA E DI BILANCIO

13. Nel 2008, I'Agenzia ha deciso di riadattare i locali della propria sede presi in
affitto. Il costo totale stimato era di 147 000 euro. Per questi lavori, avrebbe
dovuto essere iniziata una procedura di gara; 'Agenzia ha invece sostenuto il

costo dei lavori eseguiti da un’impresa scelta dai proprietari del'immobile.

ALTRE QUESTIONI

14. Per quanto riguarda le convenzioni di sovvenzione, vi & 'esigenza di meglio
chiarire le ore di lavoro contabilizzate dai partner. Al fine di ridurre il rischio di
pagamenti ingiustificati, dovrebbero essere fornite ai beneficiari istruzioni pit
chiare per il calcolo del tasso di imputazione, e dovrebbe essere stabilito un
chiaro nesso fra i costi imputati e quelli stimati nei piani di attuazione.

La presente relazione ¢ stata adottata dalla Corte dei conti a Lussemburgo,

nella riunione dell’8 ottobre 2009.

Per la Corte dei Conti

o

Vitor Maritiél da.Silva Céldeira
Presidente
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European Environment Agency (EEA)
Agence Européenne pour 'Environnement (AEE)
Agenzia europea dell’ambiente (AEA)

RISPOSTE DELL’AGENZIA

13. Poiche sollecitare I'accordo del concedente per qualsiasi lavoro edile
importante costituisce un requisito del nostro contratto di locazione, una
procedura aperta indetta dall’Agenzia non era opportuna. In futuro tali eventi

saranno documentati nel registro delle eccezioni.

14. L’AEA ha fornito regolarmente istruzioni a tutti i consorzi per il calcolo dei
costi. Questi ultimi saranno rivisti e migliorati ove necessario. L’AEA, inoltre,
adottera ulteriori misure volte ad assicurare una migliore spiegazione relativa

alle variazioni tra i costi imputati e quelli stimati nei piani di attuazione.
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